
For more information,  
call 800.422.2547
visit www.siffron.com 

Table Top Detacher Installation Instructions
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NE DOIT PAS ÊTRE UTILISÉ PAR DES PERSONNES QUI 

ONT UN STIMULATEUR CARDIAQUE

NE DOIT PAS ÊTRE UTILISÉ PAR DES PERSONNES QUI 

ONT UN IMPLANT MÉTALLIQUE
PAS D’OBJETS MÉTALLIQUES NON FIXÉS OU DE 

SUPPORTS MAGNÉTIQUES

1 Magnetic fields can exceed 5 guass 
(0.5m Tesla). NOTICE: The magnetic 
force for the product is up to 9000 
Gauss at the magnet surface.

1 Screw the gour screws into the desktop 
through the holes  of section 2

3 Insert the key and unlock it, screw the set screw 
into the right hole by a 2mm Allen key.

2 Put the whole ejector on top of section 2, then 
turn it in the direction of the arrow to fasten.

WARNING STRONG

MAGNETIC FIELDS



Pour plus d’informations,
appel 800.422.2547
visite www.siffron.com 

Détacheur pour dessus de table Installation Instructions

1 Les champs magnétiques peuvent 
dépasser 5 gauss (0,5, Tesla)
Attention : La force magnétique 
du produit peut atteindre 9000 
gauss à la surface de l’aimant.

1 Vissez les quatre vis dans le bureau 
dans les trous de la pièce 2. 

3 Insérez la clé et déverrouillez-le, vissez la vis de fixation 
dans le trou droit à l’aide d’une clé Allen® de 2 mm.
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2 Placez l’ensemble de l’éjecteur sur la pièce 2, puis 
tournez-le dans le sens de la flèche pour le fixer. 
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NE DOIT PAS ÊTRE UTILISÉ PAR DES PERSONNES QUI 

ONT UN IMPLANT MÉTALLIQUE
PAS D’OBJETS MÉTALLIQUES NON FIXÉS OU DE 
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